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LED LEVER/ BATTERY INSTALLATION INSTRUCTIONS
IINSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN PALANCA LED/PILA

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DU LEVIER LED/DE LA BATTERIE

1 Use the provided Allen wrench to loosen 
setscrew on desired lever.
Utilice la llave Allen suministrada para aflojar 
el tornillo de fijación de la palanca deseada.
Utiliser la clé Allen fournie pour desserrer la 
vis de réglage du levier souhaité.

2 Remove desired lever.
Retire la palanca deseada.
Retirer le levier souhaité.

3 Remove the battery pack by pressing the tab 
on the back of the lever and pulling it out.
Retire la batería presionando la lengüeta 
situada en la parte posterior de la palanca y 
tirando de ella hacia fuera.
Retirez la batterie en appuyant sur la languette 
à l'arrière du levier et en le tirant.

4

Required Tools
Herramientas necesarias
Outils nécessaires  

Install one (1) AAA battery.
Instale una (1) pila AAA.
Installez une (1) pile AAA.
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Ensure correct polarity. 
Asegúrese de que la polaridad es 
correcta. 
Veillez à respecter la polarité. 

tab
lengueta
onglet

5 Insert battery pack and push in gently until 
you hear “click”.
Inserte la batería y empújela suavemente hasta 
que oiga un «clic».
Insérez la batterie et poussez-la doucement 
jusqu'à ce que vous entendiez un « clic ».

6 Place LED lever on the chassis.
Coloque la palanca LED en el chasis.
Placer le levier LED sur le châssis.



7 Use the provided Allen wrench to tighten setscrew on the lever.
Utilice la llave Allen suministrada para apretar el tornillo de fijación de la palanca.
Utiliser la clé Allen fournie pour serrer la vis de réglage du levier.

Ensure setscrew is tight onto the lever.
Asegúrese de que el tornillo de fijación esté apretado en la palanca.
S'assurer que la vis de réglage est bien serrée sur le levier.
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The LED lever can be displayed on the interior or exterior of your door. If you’d like to change the factory assembly, 
follow the instructions to update the lever assembly. This product is designed for installation exclusively on interior 
doors as its electric components make it unsuitable for exterior use. Kwikset/ Weiser will not assume any liability for 
any damages resulting from installing this product on the exterior of the home.
La palanca LED puede visualizarse en el interior o en el exterior de su puerta. Si desea cambiar el montaje de fábrica, 
siga las instrucciones para actualizar el montaje de la palanca. Este producto está diseñado para su instalación 
exclusivamente en puertas interiores, ya que sus componentes eléctricos lo hacen inadecuado para su uso en 
exteriores. Kwikset/ Weiser no asumirá ninguna responsabilidad por los daños resultantes de la instalación de este 
producto en el exterior de la vivienda.
Le levier LED peut être a�ché à l’intérieur ou à l’extérieur de votre porte. Si vous souhaitez modifier l’assemblage 
d’usine, suivez les instructions pour mettez à jour l’ensemble du levier. Ce produit est conçu pour être installé 
exclusivement sur des portes intérieures, car ses composants électriques le rendent impropre à une utilisation 
extérieure. Kwikset/ Weiser n'assume aucune responsabilité pour les dommages résultant de l'installation de ce 
produit à l'extérieur de la maison.
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